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Bilirik ki, folklor tarixi ibtidaisindan dil mosalalari ilo six bagh olmusdur. Folklora dair fikir vo miilahizalorda
soziin, dilin rolu hamise geyd edilmisdir. Ciinki dil folklor {iciin yalniz timumi ifads formasi olmagla qalmur.
Folklorun tasir giivvasi, gozalliyi onun dili ilo, ifads torzi ilo sortlonir. Hotta dil bodii osorlorin forma vo novlarini
miioyyanlasdiran amillordan biri kimi do faaliyyst gostorir. Ciinki dil xalqin modani inkisafinda rolunu va yerini,
xalgla yazi¢1 arasindaki olago vo miinasibotlori miisyyanlogdiron on vacib amillordondir. Xiisusi vurgulayaq ki,
folklorun zanginliklorini bilmok, onun incaliklorine balod olmag vo ondan istifads bacarigi yazili adobiyyatin
garsisinda dayanan miihiim taloblordandir. Folklor va adabi dil tarixi hamisa garsiligh alageds olmus va bu slagslorin
gorunub saxlanilmasinda sair vo yazu;llarm rolu boyiikdiir. Masalon, M.Fiizulinin, N.Gencavinin, M. P.Vagifin,
I Nasiminin odabiyyat tarixindo mévqeyi daha ¢ox onlarm folklora bagliliglart ilo izah edilir. [.Nasimi yaradiciig
bizim ti¢lin ona gora qumethdlr ki, o, poeziyada klassik seir dili kimi giiclii bir snons gargisinda folklora baglhihig: ilo
forglondi Vo mohz bu yolla seir sonatini real hoyatla bagladi. Bu bir faktdir ki, 1. Nasimi odobiyyat va fikir tariximizdo
mithim rol oynayan, xalqmzmn odobi-bodii tofokkiiriiniin formalasmasinda boyiikk xidmelor — gostoron
sonotkarlarimizdandir. Klassik Azorbaycan odobiyyatinda bir dovr agmis 1.Nosiminin yaradicihg orta osr
adabiyyatimizin sonraki inkisafina giiclii tesir gdstormis, onlarmn yiiksolmasine Xidmet etmisdir. 14-cii osrin sonu 15-Ci
asrin awvallorinds ana dilimizi orab vo fars dillori soviyyasine qaldiran I.Nasimi avazliklordon bohrolonarak xalqin
ruhunda yazmis sonotkarlarmmizdandir. Heyratamiz poeziyast ilo dovriindon yiiksokds duran [.Nosiminin yaradicilig:
adabiyyatmmizin biitév leksik va semantik monzarasini oks etdirir. Miirakkab tarixi inkisaf prosesinin mohsulu olan
ovazliklor zaman kegdikco  adobi dilimizds oldugu kimi, odobiyyatimizda da daqlqlesmlsdlr I.Nasiminin
yaradiciliginda xalq seirinin soKillori  tizorindo apardigimiz miisahidslorimiz gostorir ki, miiasir dovriimiizlo
miigayisado sintaktik vazifa Vo mona baximmdan el bir asash dayisikliys moruz galmayan ovazliklor yalniz fonetik
Ccohotdon farglonmisdir. Bu aragdirma sonotkarm adobi yaradiciliginn tarixi inkisaf yolunu da izlomoyas kémok edir.

I.Nasimi adobi dilinin menzarasi folklordan vo avazliklordan istifade monasmda oldugca orijinal va zongindir.
Sonetkarm avazliklore miiraciot etmosi tosadiifi olmamus, bu miiraciot odobi dilimizi xalg sdobiyyatina yaxmlagdiran
amillor srasmda 6n yeri tutmusdur. Belo ki, I.Nasiminin yaradicihinda folklora aid rast goldiyimiz niimunalor
xalqumizmn ayri-ayri tarixi kasimlordaki inkisaf yolunun, monavi diinyasmin tarenniimiing ¢evrilmisdir. Bunu Nizami
Gancavinin, Calaloddin Ruminin gazallorinds, Mohommad Fiizulinin poemalarinda, Molla Panah Vagifin, Seyid
Ozim Sirvaninin, Mirzo Olokbor Sabirin xalq seiri tislubunda yazdigi asarlorinds, hom do XX asrdo yazib-yaradan
adobiyyatimizin gérkamli niimayandolorinin yaradiciifinda da gdrmok miimkiindiir. Folklor adobiyyatm bozakli
goludur, yeni sifahi xalq adebiyyat: adebiyyatm, hetta dilin grammatik qaydalar1 ¢or¢ivasing sigismur, kenara ¢ixma
hallar1 olur. Burada osas moqgsodimiz Imadoddin Nosimi odobi dilini folklora yaxmlagdran amillor srasinda
avazliklorin rolunu Vo nezoragarpan cohatlorini geyd etmokden ibaretdir. Bu giin folklorumuzda, dialekt vo
sivalorimizdo yasayan mana, sana $oXS oVazliyinin hallanmasmna I.Naosimi yaradiciiginda da rast gala bilorik:

Ziilmatindan leylstiil-hicran mana ayrug no gom!

Nuri ¢lin diisdii mana mahi-tabanm yenos (10, 56)

- beytinds oldugu kimi. Folklorumuzda zaman-zaman iki fonetik variantda, yoni mon, bon soklinds islonmis
birinci soxsin toki I.Nasimi yaradicihgmda “mon” varianti kimi sabitlogmisdir.

Uziinii mendan nihan etmak dilorson, etmogil!

GOzlorim yasin ravan etmok dilerQn, etmogil (10, 122).

Prof. K.©Oliyevin “Nasimi Vo mif” adli mogalesi geyd etdiyimiz gozoldoki bu fikri bir daha tesdigloyir:
“Nosimi yaradicihgmmn folklorla olagolori bir s6zds, bir misrada, bir beytds, bozan do biitév bir seirds aydin sokildo
Ozlinii biiruzs verir” (4, 22). )

Folklor niimunalorinds iki séziin — “6z” va “kendu” komayi ilo yaranmis gayidis avazliyi I.Nasiminin
asarlorinds daha ¢ox “6z” SVSZ"yi Kimi sabitlogmisdir:

Asiq 6z dardine ¢iin buldu dorman,

Hazaran hikmati-Logman irigdi (10, 88)

I.Nasiminin asarlorine digget yetirondo goriiriik ki, “6z” vo “kendu” sdzlori birgs do islonmisdir. Masalon,
asagidaki beytdo “kondodzi”’qayidis avazliyinin islonmasine diggot yetirak:.

Qeybi-miitloq sirrini agargi piinhan gostarir,

Asikara Kand6zin bar vachi-insan gostsrir (11, 144)

Moalumdur ki, soxsin bilavasito 6ziino isara edilon qayidis avazliklori timumtiirk dillorinds iki s6zlo ifado
olunur: 6z va kandi sekllnds I.Nasiminin istifads etdiyi bu qayidis avazliklori miiasir adabi dilimizdan kaskin sokildo
forglonir. Prof. Mahiro Hiiseynova “Nesiminin dilinds qayidis avezliklori Vo onlarm iimumtiirk dillorine qarsiliqh
inteqrativliyi”” adli megalesinds geyd etdiyimiz qayidis avazliyi hagqmnda bohs edarok yazir: “Oz avozliyinin “sagir
nun” samiti ilo iglonmasi hallari tiirk dillarinin gadim slamatlorindon biridir va bu fonetik hadise oksar tiirk dillarinda
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miisahido edilmekdadir. Kondi ovozliyi Azorbaycan dilinin dialekt vo $1V9|9rlnd9 Oziinii gqoruyub saxlaya bilmisdir.
Umumtiirk dillerinin biitiin inkisaf dovrlerinds kandi ovazliyine nisboton 6z avezliyi daha iistiin mévgeds olmus va
buna gors 6z avazliyi kondi 9V92hy1mn genis yayllmasina imkan vermomisdir. Zaman kegdikca tiirk dilindo “kendi”,
Azorbaycan dilindo iso “6z” sdzii sabit qalmisdir. M. Islamov iso “Tiirk dillorinds avazliklor” adh monoqraﬁyasmda
geyd edir ki, bu godim olamato Qazax va Soki dialektlorinds da tosadiif olunur. Mos: Oziin gordrsan, 6ziin do qulag
asmersan (Qazax); Senin 6ziiniin keoli vartydim (Seoki)” (' 8). Folklor etnografiyam, dili, seiri, bir sozlo, milli
modaniyyatimizo bagl olan biitiin xiisusiyyatlori 6ziindo yasadir. Onco geyd etdiyimiz sitatlar da tesdiq edir ki,
burada sadaca, adabi dildan galon hazir avazliklorin klassik adobiyyatda islonmasindan schbet getmir, hom do onlarn
yazilt odobiyyatda inteqrasiyasmdan sohbet gedir. Bir ¢ox hallarda klassik odebiyyat niimunelorinds bunlara rast
golmok miimkiindiir. I.Nosimi yaradicihginda iglonon xalq adabiyyat1 niimunalori bir daha siibut edir ki, sair istadiyi
fikri, ideyam daha canh ifado etmok {igiin ovozliklordon bacarigla faydalanmugdir. Professor K.Oliyev yazir ki,
“Nasimi yaradiciliginda hor hansi bir folklorizm elementindon istifads tosadiifi saclyys dasmmur. Onlar badii motnin
icorisinda gdzlonilmoz fakt kimi yox, zerurst kimi meydana ¢xar (4, 22). Qeyd edok ki, bu hom do I.Nasiminin
asarlorinds toxundugu problemlorin gesitliliyi, mvzu genisliyi ilo slagolidir.

Folklor niimunalorinds da garsimiza ¢ixan III soxsin toki “ol”, comi “anlar”,”onlar’avazliklorine bu sokilda
I.Nosimi yaradiciliginda da rast golirik:

Anlar Ki, nar ashabidir, ¢ixmaz tamudan ta abod,

Qalo xasu fiha covab anlar necakim yalma (11, 63)

Qeyd etdiyimiz gozallordon I.Nasiminin yaradiciligimda avazliklordon somoarali istifadonin géz gabagnda
oldugu aydindir. Sonatkar avazliklordan elo kamil formada istifads edib ki, onlar seirin biitiin texniki taloblorina tam
cavab verir.

I.Nosiminin gozollorindo  us, su, ol, sol, isbu, osbu vo s. isaro ovazliklorini ¢ox miisahido edo bilorik.
Folklorumuzun I.Nasimidon sonrak1 dovriine aid olan niimunalora digget yetiririk vo us, su, ol, sol, isbu, osbu vo s.
isaro avazliklorina rast golo bilmirik. Fikrimizi ssaslandirmaq tigiin I.Nasiminin gozalindon bir beyts digget yetirok

Cokdi miskin ziilfiinii, ald1 alimdan ruzigar

Sol sababdon kénliimii hal parisan oldu, gol! (10, 120)

[.Nosiminin yaradicihiginda miitomadi iglonen “kimsane™ geyri-miisyyan avazliyine do sonraki zamanlar rast
golo bilmarik.

Moan orafna tantyan nafsini ol kimsanadir,

Bildi rabbini, anin admi insan dedilor (11, 132).

[.Nosimi yarad1c1hg1 zangin Ve rangarang oldugu tigiin bu clir niimunoalorin saymi artira bilorik. Gostordi IyImIZ
bu niimunslords biz avazliklors 1.Nasimi adobi dilini folkora yaxmnlagdran amil kimi diqgat yetirmigik. Bu iso
[.Nosimi yaradiciligmimn diizgiin, biitiin osaslar {izro oyranllmes1 tigiin, hom da yalmz badii dilin deyil, timuman folklor
Vo adabi dilin inkisaf yollarm diizgiin miisyyanlosdirmak tigiin boyiik shomiyyst kasb edir. I.Nasiminin asasrlorindo
sual avazliklari goxluq toskil edir. Bunun sababini insanm diinyani dork etmok, daha ¢ox molumat toplamag istoyi ilo
izah edo bilorik. Sairin gozallorindon bu da aydn olur ki, sonetkar oxucusundan qoydugu suala cavab istomir,
oxucunu suallarla bagbasa qoyur, insan1 bu yolla dusunmaya vadar edir. I.Nesiminin irsindo qarsimiza ¢ixan nis,
negiin, necasi, qani (xant), ganda (xanda), gansi (xanst) va digar sual avazliklorini niimuns kimi gostara bilorik. Sual
avazliklari iso folklorda vo yazili adobiyyatda mona va vazifs etibari ilo deyil, fonetik cahotdon forglonir. Masalon,
“Qandasan” gazalindan bir beyto nozar salag:

Yandirdi s6vqiin camimu, ey dorda dorman, gandasan?

Camimda can sonsan, Vali, istarsani can, qandasan (10, 151)

Qazalds “gqandasan” soziiniin kamiyystca bu clir movqe tutmast ilk baxisda tokrar vo yeknosaqlik niimunasi
kimi giymeatlondirilo bilor. Lakin nozars alanda ki, bu sadacs seir deyil, hom do folsafi mozmunlu bir asordir vo bu
asarda sairin sdzdan istifads bacarig mossloni holl edir. Onu da xiisusi vurgulayaq ki, I.Nasimi dilindo iglonon sual
ovazliklorinin bir ¢oxu bu giin arxaiklogsa belo, onlarin sinonimlori, daha islok formalari dilimizde 6z varligini
qoruyub saxlayir. Diisiiniiriik ki, sair burada “hardasan’ ovazino “gandasan”, “hansr” avazine “qansi” ovazliklorini
islodirss, yoni sozlor odobi dildokindon forgli hala salinirsa, xalq dilino, xalg odobiyyatina asir1 yaxnlagirsa, bu,
gafiyanin tolobi ilo baghidir. Masalon,

Qans falokKin sitarasison,

Kim, suratine asir olur mah? (10, 302)

[.Nosiminin yaradicihiginda tok Vs tokrarl agir1 doracads islokliyi ilo segilon avazliklors do gox rast gallrlk
Hans1 ki homin avazliklor LNasimi yaradiciligy, seiriyyati tigiin elo mohiirlonib Ki, bunlart onun nitqi tigiin sabit
birlosmolor kimi do giymetlondira bilorik. Slbatts bu tezlik artiq deyil. Ciinki sair bu mogamda sézdon rong Kimi
istifado edir . Folklorun hor zaman yazili adobiyyata tasir etdiyini vurgulayan Mommoad Arifin do geyd etdiyi kimi,
“biz seira giymet verands tizds dayanan montigi menani yox, hom do onun asil mogzini toskil edon estetik, poetik
Monant da qavramaliy1q, yalniz o zaman seirin hoqjiqji, dolgun, hortorofli menasmi dork etmis olariq” (4, 594). Demali,
I.Nasimi do avezliklordon quru, durgun bir fakt kimi istifads etmir. O bu addimu ilo hom do avazliklorin folkloru adobi
dilo yaxmlasdiran amil oldugunu vurgulayrr, folklorun, adabi dilin potensial imkanlarmni {izo ¢ixartr, inkisaf etdirir.
Hor bir sonotkarin odobi dilinin formalagsmasinda folklorun rolu boyiikdiir. Daha daqiq desok, folklor hamidan ¢ox
sonatkara xidmet edir. Ona gora do bodii asarlorin xalq odabiyyatmna bagliligi onlarm odobi-bodii  monzarasini oks
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etdirir.

[.Nasiminin folklora, adabi dilo mohobhbsti bilavasits gozsllorindon duyulur. Aragdirmalarimizdan da molum
olur ki, I.Nasimi odobi dilinds avazliklor zaman —zaman cilalanmus, nosil-nasil tokmillosmisdir. Elmi vo bodii
asarlorinin dilinds sadaliklo miidrikliyi birlasdirarok aydin bir dilds yazan, folklorumuzun, dilimizin zenginliklorindan
lazimi daracads istifads edon professer K.Oliyevin tobirinca desok, badii diisiinca birdon-bira dogulmur va realliga
cevrilon badii fakt vo niimunalor do birdon-bira yaranmur. Onun tokamiilii vo formalagmasi xeyli vaxt vo zaman tolab
edir (2, 4). Buna gora do bodii asards olan har bir s6zo Vo ifadoys ehtiyatla yanasmag, onu oldugu kimi monalan-
dirmaq vacibdir. Belo Ki, hor bir sonotkarm folklora yanagmaq, folklordan istifado etmok yolu var. Bu iso sonotkarmn
tislubunu muayyanlasdlrlr Akademik T.Hactyev I.Nasiminin odobi diline folklorun tasirindon bohs ederken yazir:
“Odobi- bodii nitglo canli xalq dili arasindak1 slagenin tazalonmosinds folklorun istirakma xiisusi digqat yetiran
[.Nasimi bu dil normasmu ictimai-siyasi-modani yenilosmolorlo bagh proses kimi gdstorir (6, 137).

Fikrimizca, xalqm {insiyyat vasitesi olan dilini sanat aloti kimi odobi dilo cevirmok isini I.Nosimi sifahi xalq
adebiyyatmdan gétlirmiisdiir bohrolonmisdir. Ciinki adabi dil ilo folklor arasinda asas slagoyaradici qiivve mohz sair
Vo yazigilardir. ©dabi irsinden ballidir ki, I.Nasimi folklora darindan balad olmagla yanasi, hom do onu duyur. Bu hor
seydon owal folklorumuzun kesiyindd durmag, onun safigini qorumaq azmindon irali golir. Bu mogamda
V.Mayakovskinin asagidaki fikri yada diisiir. O yazird: ki, bir sdz kiilgasi tapmaq tictin minlorlo ton soz filizini saf-
giirlik etmoli olursan (5, 4). Onu da geyd edok ki, 1.Nasiminin odobi dili folklor kontekstindo adsbiyyatimizin hor
zaman ohomiyyatli vo aktual maesalolorindondir. Ciinki har bir millstin varliginin asas gostaricisi onun folklorudur.
Xalqm tofokkiirii vo intellektual bacarigi on mitkommal halda folklorun daxili qatinda yatir. Son illor folklorumuzun
Syranilmesine maraq xeyli artmis, bu sahods alimlorimizin bir sira elmi aragdirmalari dore olunmusdur. “Imadoddin
Nosimi odabi dili vo folklor” movzusu da fikir miibadilesi va garsiligh anlagma vasitasi olmagla Azarbaycan
folklorstinashgmin, adobiyyat tarixinin bir sira miioyyan cahatlorinin tizo ¢ixarilmasi Vo dagiglosdirilmasi baximindan
xisusilo faydalidir. Odobiyyat tarixi ilo xalqmn tarixi homiso qarsihql vohdatd olub. Bu garsihiqlt vahdstin gorunub
saxlanilmasinda iso ustadlarm xidmotlori dlgiiyagalmazdir. Bu miigayisoli tohlillordon belo noticoys golirik ki,
I.Nosiminin foIhordan istifado tisullar, biitovlikdo bodii yaradiciligy, ictimai fikirlori, insan vo hoyat haqqlnda
diistincalori ilo 6z “mon”i arasindaki davranisi bir-birini tamamlayir. I.Nasimi 6z fikirlorini badii-kiitlovi dills, bazon
obrazli torzdo ifads etmoys galismis vo buna nail olmusdur.
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The role of pronouns among the factors that bring 1.Nasimi literary language closer to folklore
Summary
The article is about particular importance of I.Nasimi in the development of folklore and at the same time the
detailed information is given about Azerbaijani folklore. The main features of folklore from scientific- thematic point
of view are investigated. Here is also paid attention to the scientific-thematic thoughts of famous scientists dealing
with the folklore. Folklore and literary language are very actual and importance problems. The problems become
more important in Azerbaijani history of literature which has a rich folklore and written literature. Though a lot of in-
vestigations were carried out, they are very few. It should be noted that, the use of literary criticism in Azerbaijani
literature has a great historical tradition and this tradition continues today. The article is also provides the services of
I.Nasimi to enrich our literary language with new words and phrase. Science and theoretical economies got about the
literary language are also generalized in the system form.
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Pesrome

B crarpe ymomunaetcst oco6ast poib M. Hacumu B passutin dosbkiiopa v qaérest moapoOHast nadopmarms 00
azepOaiipKkaHcKoM (obkiope. PONBKIOP UCCIELYeTCsl ¢ HAyIHO-TEOPETUYECKON TOUKH 3PEHHs, TeMa PaccMaTpH-
BaeTCs C JIPYroro acrekra. Taioke yJeneH0 BHUMAHUE HAyYHO-TEOPETUUECKUM B3IVISIaM BBIIAIOIIMXCS YUEHBIX O
(hombrriope. PONBKIOP U XyI0KECTBEHHBIN SI3bIK SIBISICTCS OJTHOW M3 aKTyaIbHBIX M BRKHBIX MpoOsieM. BakHOoCTh
3TOM MpOOJIeMbI BO3pACTaeT B a3epOaiiPKaHCKOM JIMTEpaTypOBEICHHH, KOTOpOE 00rato Kak (hOJBLKIIOPHOM, TaK U
MIMCHMEHHOM JITeparypoid. He3aBUCHMO OT TOTro CKOJIBKO HCCIISIOBaHMIA OBIIO TIPOBEIICHO TI0 3TOMY BOIIPOCY, BCE
paBHO HenocTaToyHO. CremyeT TakKe OTMETUTD, YTO UCIIONB30BaHNE JIUTEPATYPHON KPUTHKHU B a3epOaiiikaHCKOM
JIUTEpAType MUMEET JIABHIOK) NCTOPHUYECKYIO TPAULIMIO U HA CETOHSAIIHUM JeHb 3Ta TPaULHs UIMEET IIPOIOIDKE-
Hue. B craree npenocrasisitores 3acimyru M. Hacumu B o0orarieHuy JIMTEpaTypHOro si3bIka HOBBIMU CJIOBaMU U
(pazamu. Takxe NMOTyYeHHbIE HAYYHO-TEOPETUUECKUE BBIBOIBI O JIMTEPATYPHOM SI3bIKE CHUCTEMATUYECKH 0000111a-
FOTCSL.

ROYCI: dos. S.Abbasova
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